
 

 
 
 
 
 

 
Kategorie Kids / Catégorie Kids 

 
Ausgabe: März 2010 

 
 

1 Alter / Ages 
Die Teilnehmer dürfen im Veranstaltungsjahr max. 10 Jahre alt werden. 
Le danseur et la danseuse doivent avoir aux max. 10 ans.  

2 Musik und Dauer / Tempo et durée du programme 
a) Tempo: 44 Taket pro minute  
b) b) Dauer des Programms: 0:50 – 1:00 Min. Durée du programme 

c) keine eigene Musik / pas de musique personnelle  

3 Figurenbegrenzung 
Es wird die gleiche Figurenbegrenzung wie bei den Junioren B angewendet. 
La catégorie Kids obéit aux safety level de la catégorie JB. 

4 Kleidung / Costumes 
Strassenkleidung erlaubt, Turnierkleider sind nicht obligatorisch. 
Habit de ville autorisé. Le costume de compétition n’est pas obligatoire.  

5 Turnierablauf 
a)  Pro Tanzrunde tanzen 2 Paare, auch im Final.  

Les couples dansent à deux sur la piste, y compris en finale. 
b)  Die Kids-Kategorie muss am Nachmittag, inkl. Siegerehrung abgeschlossen sein.  

La catégorie Kids a lieu l’après-midi y compris la remise des prix. 
c)  Es ist dem Organisator überlassen ob er Preise übergeben will (keine Pokale vorgeschrieben).  

Il est laissé au libre choix de l’organisateur de récompenser les couples (finalistes) de la catégo-
rie Kids par une médaille ou une coupe. Cela n’est pas obligatoire. 

6 Wertung / Judgement 
Es wird das gleiche Wertungssystem wie bei den Junioren B angewendet. 
Les directives de jugement de la catégorie JB sont appliquées à la catégorie Kids. 

7 Startgebühr / Taxes 
Die Paare lösen keine SRRC-Lizenz. Sie bezahlen vor Ort beim Turnierveranstalter 
ein Startgeld von CHF 10.— pro Paar. Diese Einnahmen gehen zugunsten des Turnierveranstal-
ters. Les couples de la catégorie Kids n’ont pas de licence. Ils paient une taxe d’inscription de 10.- à 
l’organisateur de chaque concours. Cette taxe va à l’organisateur. 

8 Diverses / Divers 
a)  Es gibt keine offene Wertung. Il n’y a pas de jugement ouvert en finale. 
b)  Es wird keine Swiss Rankinglist geführt, Punkte an den Turnieren werden jedoch vergeben.  

Il n’y a pas de liste  swiss ranking, par contre des points sont distribués à chaque concours. 
c)  Es gibt keine Schweizermeisterschaft für die Kids.  

Il n’y pas de championnat suisse pour la catégorie Kids.  
 


